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-  Déposer les renforts transversaux du véhicule.
-  Remove the transversal reinforcing parts of the vehicle
-  Die transversalen Verstärkungsteile des Fahrzeug abnehmen
-  Rimuovere i rinforzi trasversali del veicolo
-  Desmontar los refuerzos transversales del vehículo

-  Déposer la pompe du circuit hydraulique du différentiel.
-   Remove the pump of the differential hydraulic system
-  Die Pumpe des hydraulischen Systems des Ausgleichgetriebes abnehmen 
-  Rimuovere la pompa del circuito idraulico der differenziale 
-  Desmontar la bomba del circuito hidráulico del diferencial
 


